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Gesetz 

zu dem Abkommen vom 16. Mai 1991 zwischen der Regierung 
der Bundesrepublik Deutschland und der 
Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken 
über die Beendigung der Tätigkeit der Sowjetisch-Deutschen 
Aktiengesellschaft Wismut 


Vom 12. Dezember 1991 


Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates 
das folgende Gesetz beschlossen: 

Artikel 1 

Zustimmurtg zum Abkommen 

Dem in Chemnitz am 16. Mai 1991 Unterzeichneten 
Abkommen zwischen der Regierung der Bundesrepublik 
Deutschland und der Regierung der Union der Sozialisti¬ 
schen Sowjetrepubliken über die Beendigung der Tätigkeit 
der Sowjetisch-Deutschen Aktiengesellschaft Wismut wird 
zugestimmt. Das Abkommen wird nachstehend veröffent¬ 
licht. 

Artikel 2 

Umwandlung der Sowletisch-Deutschen 
Aktiengesellschaft Wismut 

§1 

(1) Mit dem Inkrafttreten dieses Abkommens ist die 
Sowjetisch-Deutsche Aktiengesellschaft Wismut in eine 
Gesellschaft mit beschränkter Haftung im Sinne des 
Gesetzes betreffend die Gesellschaften mit beschränkter 
Haftung umgewandelt und besteht als solche weiter. 

(2) Die Bundesrepublik Deutschland wird Inhaberin des 
Geschäftsanteils der aus der Umwandlung entstandenen 
Gesellschaft mit beschränkter Haftung. 


§2 

Die Gesellschaft führt die Firma „Wismut Gesellschaft 
mit beschränkter Haftung im Aufbau (Wismut GmbH 
i. A.)“. Sie hat ihren Sitz in Chemnitz. 


§3 

(1) Innerhalb eines Monats nach Inkrafttreten des 
Abkommens sind vorläufige Geschäftsführer zu bestellen. 
Bis zur Bestellung der vorläufigen Geschäftsführer sind 
deren Aufgaben von dem bisherigen Generaldirektor der 
Sowjetisch-Deutschen Aktiengesellschaft Wismut wahrzu¬ 
nehmen. 

(2) Die Vorschriften des Gesetzes betreffend die 
Gesellschaften mit beschränkter Haftung über die Stellung 
und die Verantwortlichkeit der Geschäftsführer sind auf die 
in Absatz 1 genannten Personen anzuwenden. 


§4 

Bis zur Bestimmung des Stammkapitals in dem Ge¬ 
sellschaftsvertrag beträgt das Stammkapital einhundert¬ 
tausend Deutsche Mark. 

§5 

Das Geschäftsjahr der Wismut GmbH im Aufbau ist das 
Kalenderjahr. 

§6 

(1) Die Wismut GmbH im Aufbau ist von Amts wegen 
unter Bezugnahme auf dieses Gesetz in das Handelsregi¬ 
ster einzutragen. 

(2) Für die Eintragung in das Handelsregister sind dem 
Registergericht durch die Wismut GmbH im Aufbau inner¬ 
halb eines Monats nach Inkrafttreten dieses Gesetzes 
mitzuteilen: 

1. der Gegenstand des Unternehmens 

2. der Name jedes vorläufigen Geschäftsführers. 


§7 

Unverzüglich nach der Eintragung der Gesellschaft lei¬ 
ten die voriäurigen Geschäftsführer die für die Gründung 
einer Gesellschaft mit beschränkter Haftung im übrigen 
gesetzlich erforderlichen Maßnahmen ein. 


§8 

Die Bundesrepublik Deutschland ist Gründer im Sinne 
von § 1 des Gesetzes betreffend die Gesellschaften mit 
beschränkter Haftung. Auf die Gründung finden die §§ 1 
bis 12 mit Ausnahme von § 7 Abs. 1, § 10 Abs. 1 und § 11 
des Gesetzes betreffend die Gesellschaften mit be¬ 
schränkter Haftung Anwendung. 

§9 

Die vorläufigen Geschäftsführer haben beim Handels¬ 
register zur Eintragung anzumelden, daß die gesetzlichen 
Voraussetzungen für eine Eintragung der Wismut GmbH 
voriiegen. 

§ 10 

Liegen die gesetzlichen Voraussetzungen für die Eintra¬ 
gung der Wismut GmbH vor, löscht das Registergericht 
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den Zusatz „im Aufbau“ in der bisherigen Firma der 
Gesellschaft. Außerdem sind die Höhe des Stammkapitals 
und die Geschäftsführer einzutragen. Ferner ist einzutra¬ 
gen, welche Vertretungsbefugnis die Geschäftsführer 
haben. Der Gesellschaftsvertrag und seine Änderungen 
bedürfen zu ihrer Wirksamkeit keiner Bestätigung durch 
die nach dem Bergrecht für die Bestätigung des Gesell¬ 
schaftsvertrages zuständigen Behörde. 

Artikel 3 

Spaltung der Wismut GmbH Im Aufbau 
oder der Wismut GmbH 

§ 1 

(1) Die Wismut GmbH im Aufbau oder die Wismut 
GmbH kann ihr Vermögen nach Maßgabe der folgenden 
Bestimmungen spalten. Die Spaltung ist möglich 

1. als Aufspaltung zur Neugründung unter Auflösung 
ohne Abwicklung der übertragenden Gesellschaft 
durch gleichzeitige Übertragung ihrer Vermögensteile 
jeweils als Gesamtheit auf andere dadurch gegründete 
neue Kapitalgesellschaften oder 

2. als Abspaltung zur Neugründung unter Fortbestand der 
übertragenden Gesellschaft durch Übertragung eines 
Teils oder mehrerer Teile des Vermögens dieser 
Gesellschaft jeweils als Gesamtheit auf eine oder meh¬ 
rere dadurch gegründete neue Kapitalgesellschaft oder 
Kapitalgesellschaften 

gegen Gewährung von Geschäftsanteilen an den neuen 
Gesellschaften an die Bundesrepublik Deutschland. 

(2) Die Abspaltung eines Vermögensteils der Wismut 
GmbH im Aufbau, der die Stillegung der Bergbaubetriebe, 
die Sanierung und Rekultivierung der Bergbaualtlasten 
des Unternehmens durchführen soll, soll zum 1. Januar 
1992 erfolgen. 

§2 

Auf die Spaltung finden die §§ 2, 3, 7 bis 11,13 und 15 
des Gesetzes über die Spaltung der von der Treuhand¬ 
anstaltverwalteten Unternehmen vom 5. April 1991 (BGBl. I 
S. 854) entsprechende Anwendung. Soweit in den ge¬ 
nannten Bestimmungen auf die TreuharKlanstalt Bezug 
genommen wird, tritt an ihre Stelle die Bundesrepublik 
Deutschland. 

Artikel 4 

Bilanz- und Steuerrecht 

§ 1 

Das D-Markbilanzgesetz in der Fassung der Bekannt¬ 
machung vom 18. April 1991 (BGBl. I S. 971,1951) findet 
auf die gemäß Artikel 2 § 1 umgewandelte Gesellschaft mit 
beschränkter Haftung im Aufbau mit der Maßgabe Anwen¬ 
dung, daß die Umwandlung der Sowjetisch-Deutschen 
Aktiengesellschaft Wismut auch dann eine Umwandlung 
im Sinne des § 1 Abs. 5 D-Markbilanzgesetz darsteilt, 
wenn die Umwandlung nach dem 30. Juni 1991 vollzogen 
wird; die nach dem D-Markbilanzgesetz erstellte DM-Eröff- 
nungsbilanz der Sowjetisch-Deutschen Aktiengesellschaft 
Wismut kann als DM-Eröffnungsbilanz der gemäß Artikel 2 
§ 1 umgewandelten Gesellschaft mit beschränkter Haftung 
verwendet werden. 


§2 

(1) Vorbehaltlich der Absätze 2 bis 4 gilt das Steuer¬ 
recht der Bundesrepublik Deutschland für das Unterneh¬ 
men erstmals für das Geschäftsjahr der Gesellschaft, das 
nach dem 31. Dezember 1991 beginnt. 

(2) Für die Lohnsteuer sind bis zum 31. Dezember 1990 
das Lohnsteuerrecht der Deutschen Demokratischen 
Republik und ab dem 1. Januar 1991 das Lohnsteuerrecht 
der Bundesrepublik Deutschland anzuwenden. 

(3) Für die Umsatzsteuer sind ab dem 1. Juli 1990 das 
Umsatzsteuerrecht der Deutschen Demokratischen Repu¬ 
blik und ab dem 1. Januar 1991 das Umsatzsteuerrecht 
der Bundesrepublik Deutschland anzuwenden. 

(4) Für die Mineralölsteuer sind ab dem 1. Juli 1990 
das Mineralölsteuerrecht der Deutschen Demokratischen 
Republik und ab dem 3. Oktober 1990 das Mineralöl¬ 
steuerrecht der Bundesrepublik Deutschland mit der Maß¬ 
gabe anzuwenden, daß Mineralöle von der Besteuerung 
ausgenommen sind, die unbelastet bezogen und im 
eigenen Unternehmen für betriebliche Zwecke bis zum 
31. Dezember 1990 verbraucht worden sind. 


Artikel 5 

Bergbauberechtigung, Strahlenschutzerlaubnisse und 
-Zulassungen 

§1 

Das Recht, die Suche, Erkundung, Gewinnung und Auf¬ 
bereitung von Uranerzen durchzuführen, das der Sowje¬ 
tisch-Deutschen Aktiengesellschaft gemäß dem Abkom¬ 
men vom 7. Dezember 1962 zwischen der Regierung der 
Deutschen Demokratischen Republik und der Regierung 
der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken über die 
Fortsetzung der Tätigkeit der gemischten Sowjetisch- 
Deutschen Aktiengesellschaft Wismut am Tage des 
Wirksamwerdens des Beitritts gemäß Einigungsvertrag 
Zustand, gilt als Bergwerkseigentum im Sinne des § 151 
des Bundesberggesetzes vom 13. August 1980 (BGBl. I 
S. 1310) in der jeweils geltenden Fassung weiter. Das 
Bergwerkseigentum ist der zuständigen Behörde mit den 
für den Nachweis vom Bestehen und Umfang des Rechts 
erforderlichen Angaben anzuzeigen und auf deren Ersu¬ 
chen entsprechend den dafür geltenden Vorschriften in 
das jeweilige Berggmndbuch einzutragen, sobald dieses 
angelegt ist. 

§2 

(1) Soweit Vereinbarungen zwischen dem Staatlichen 
Amt für Atomsicherheit und Strahlenschutz oder dessen 
Rechtsvorgänger und der Sowjetisch-Deutschen Aktien¬ 
gesellschaft Wismut oder Entscheidungen des General¬ 
direktors der Sowjetisch-Deutschen Aktiengesellschaft 
Wismut aufgrund solcher Vereinbarungen für die Aus¬ 
übung des in Artikel 5 § 1 genannten Rechts Regelungen 
für den Einsatz von Kemanlagen, den Betrieb von Strahlen¬ 
einrichtungen, den Verkehr mit radioaktivem Ausgangs¬ 
material und anderen radioaktiven Stoffen und für Arbeiten 
an Halden und Absetzanlagen oder Regelungen zum 
Strahlenschutz der Arbeitnehmer und der Bevölkerung 
enthalten, die zum Zeitpunkt des Inkrafttretens des 
Umweltrahmengesetzes vom 29. Juni 1990 (GBl. I Nr. 42 
S. 649) noch in Geltung waren, gelten diese als Erlaub- 
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nisse oder Zulassungen im Sinne der §§ 4 oder 5 der 
Verordnung über die Gewährleistung von Atomsicherheit 
und Strahlenschutz vom 11. Oktober 1984 (GBl. I Nr. 30 
S. 341) zum Zwecke der Abwicklung und Sanierung fort. 
Erlaubnisse und Zulassungen nach Satz 1 werden 5 Jahre 
nach Inkrafttreten dieses Gesetzes unwirksam. 

(2) Erlaubnis- oder Zulassungsinhaber sind die Sowje¬ 
tisch-Deutsche Aktiengesellschaft Wismut oder die 
Rechtsnachfolger, die die Tätigkeiten ausüben, die der 
Verordnung über die Gewährleistung von Atomsicherheit 
und Strahlenschutz unterliegen. Die Sowjetisch-Deutsche 
Aktiengesellschaft oder die mit der Abwicklung befaßten 
Rechtsnachfolger übermitteln der zuständigen Behörde 
die erforderlichen Angaben über solche Entscheidungen. 

(3) Für die Lagerung von aufbereiteten Uranerzen ist 
eine atomrechtliche Deckungsvorsorge nachzuweisen. 

Artikel 6 
Vermögen 
§1 

Zuordnung des Vermögens 

(1) Mit dem Inkrafttreten des in Artikel 1 bezeichneten 
Abkommens geht das der Sowjetisch-Deutschen Aktien¬ 
gesellschaft Wismut bis zum 30. Juni 1990 übertragene 
und das ihr bis zu diesem Zeitpunkt sachlich zugeordnete 
Vermögen auf die Wismut Gesellschaft mit beschränkter 
Haftung im Aufbau über. Das gilt bei Grundstücken und 
Gebäuden nur, wenn sie ehemals in Volkseigentum stan¬ 
den und entweder als deren Rechtsträger die Sowjetisch- 
Deutsche Aktiengesellschaft Wismut im Grundbuch einge¬ 
tragen ist oder die Grundstücke und Gebäude dieser am 
30. Juni 1990 zur unbefristeten und unbegrenzten Nutzung 
überlassen waren. 

(2) Für die Feststellung, ob und in welchem Umfang 
Vermögensgegenstände der Sowjetisch-Deutschen Aktien¬ 
gesellschaft Wismut zugestanden haben und nach Absatz 1 
auf die Wismut Gesellschaft mit beschränkter Haftung im 
Aufbau übergegangen sind, ist das Vermögenszuord¬ 
nungsgesetz vom 22. März 1991 (BGBl. I S. 766, 784) 
sinngemäß anzuwenden, soweit nachfolgend nichts 
abweichendes bestimmt wird. 

(3) Für die nach Absatz 2 zu treffende Feststellung ist 
allein der Oberfinanzpräsident der Oberfinanzdirektion 
zuständig, in deren Bezirk der Vermögensgegenstand 
ganz oder überwiegend belegen ist. Ist eine Belegenheit 
nicht festzustellen, ist der Sitz der Gesellschaft maß¬ 
gebend. Der nach § 1 Abs. 6 Vermögenszuordnungsge¬ 
setz erforderliche Antrag kann von der Gesellschaft sowie 
von jedem gestellt werden, der ein berechtigtes Interesse 
an dieser Feststellung hat. 

(4) § 6 des Vermögenszuordnungsgesetzes ist auch für 
solche Grundstücke und Gebäude der dort bezeichneten 
Art anzuwenden, die sachlich der Sowjetisch-Deutschen 
Aktiengesellschaft Wismut zuzuordnen sind oder sein kön¬ 
nen. Die Wismut Gesellschaft mit beschränkter Haftung im 
Aufbau ist auch ohne eine Entscheidung nach § 2 des 
Vermögenszuordnungsgesetzes befugt, über Grund¬ 
stücke und Gebäude zu verfügen, die im Grundbuch noch 
als volkseigen und als deren Rechtsträger dort die Sowje¬ 
tisch-Deutsche Aktiengesellschaft Wismut eingetragen ist; 
§ 6 Abs. 2 bis 4 des Vermögenszuordnungsgesetzes ist 


mit der Maßgabe anzuwenden, daß an die Stelle des 
Innenministeriums des jeweiligen Landes der Bundes¬ 
minister für Wirtschaft tritt. 

§2 

Enteignetes Vermögen 

Soweit Vermögensgegenstände der in § 1 bezeichneten 
Art Gegenstand von Maßnahmen im Sinne von § 1 des 
Vermögensgesetzes waren, unterliegen sie der Rücküber¬ 
tragung nach Maßgabe des Vermögensgesetzes. Das 
Investitionsgesetz ist anzuwenden. 

Artikel 7 

Übergabe von Unterlagen 

(1) Die Behörden, die Aufgaben oder Unterlagen der 
ehemaligen Abteilungen für Wismutangelegenheiten über¬ 
nommen haben, übergeben ihre Unterlagen der Wismut 
GmbH im Aufbau oder ihren Rechtsnachfolgern zur weite¬ 
ren Auswertung, soweit sie für die Rekultivierung und 
Sanierung der Betriebsflächen sowie zur Bestimmung des 
Betriebsvermögens erforderlich sind. Sind in den Unter¬ 
lagen personenbezogene Daten enthalten, so besteht die 
Übermittlungspflicht nach Satz 1 nur, soweit die Voraus¬ 
setzungen des § 16 des Bundesdatenschutzgesetzes vor¬ 
liegen und soweit nicht besondere gesetzliche Venven- 
dungsregelungen Vorgehen. Das Unternehmen hat der¬ 
artige Unterlagen geordnet 10 Jahre ab Übernahme aufzu¬ 
bewahren und sie nach Ablauf dieser Aufbewahaingsfrist 
der betreffenden Behörde zur Rücknahme anzubieten. Die 
Aufbewahrungsfrist von 10 Jahren läuft jedoch nicht ab, 
soweit und solange derartige Unterlagen für die Besor¬ 
gung von Angelegenheiten aus dem gewöhnlichen Ge¬ 
schäftsbetrieb der Gesellschaft einschließlich der Ab¬ 
wicklung des Uranbergbaus oder der Aufbereitung sowie 
der damit verbundenen Entsorgung und Rekultivierung 
von Gelände erforderlich sind. Satz 1 findet keine Anwen¬ 
dung auf Behörden, die Aufgaben nach dem Atomgesetz 
und der aufgrund dieses Gesetzes erlassenen Verordnun¬ 
gen einschließlich der Verordnung über die Gewährlei¬ 
stung von Atomsicherheit und Strahlenschutz und der 
Durchführungsbestimmung zu dieser Verordnung vom 
11. Oktober 1984 (GBl. I Nr. 30 S. 341) oder der Anord¬ 
nung zur Gewährleistung des Strahlenschutzes bei Halden 
und industriellen Absetzbecken und bei der Verwendung 
darin abgelagerter Materialien vom 17. November 1980 
(GBl. I Nr. 34 S. 347) oder Aufgaben nach dem Strahlen¬ 
schutzvorsorgegesetz wahmehmen. 

(2) Die Behörden können von der Wismut GmbH im 
Aufbau oder ihren Rechtsnachfolgern die Vortage der in 
Absatz 1 genannten Unterlagen zur Einsicht und Prüfung 
verlangen. Dabei ist anzugeben, für welche Zwecke die 
Unterlagen benötigt werden. Die Behörden können die 
Vorlage der betreffenden Unterlagen an Amts Stelle ver¬ 
langen oder sie bei der Wismut GmbH im Aufbau oder 
ihren Rechtsnachfolgern einsehen. 

Artikel 8 

Befreiung von Kosten und Steuern 

Für den Vollzug der Artikel 1 bis 6 dieses Gesetzes 
werden keine Kosten oder mit Ausnahme der Umsatz¬ 
steuer keine Steuern erhoben. 
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Artikel 9 

Prüfung durch Bundesrechnungshof 

In den Fällen des § 53 Haushaltsgrundsätzegesetz kann 
sich der Bundesrechnungshof zur Klärung von Fragen, die 
bei der Prüfung nach § 44 Haushaltsgrundsätzegesetz 
auftreten, unmittelbar unterrichten und zu diesem Zweck 
den Betrieb, die Bücher und die Schriften des Unterneh¬ 
mens einsehen. 


Artikel 10 
Inkrafttreten 

(1) Dieses Gesetz tritt am Tage nach seiner Verkündung 
in Kraft. 

(2) Der Tag, an dem das Abkommen nach seinem 
Artikel 9 in Kraft tritt, ist im Bundesgesetzblatt bekanntzu¬ 
geben. 


Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt und 
wird im Bundesgesetzblatt verkündet. 


Bonn, den 12. Dezember 1991 

Der Bundespräsident 
Weizsäcker 

Der Bundeskanzler 
Dr. Helmut Kohl 

Der Bundesminister für Wirtschaft 
Jürgen W. Möllemann 

Der Bundesminister des Auswärtigen 
Genscher 
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Abkommen 

zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland 
und der Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken 
über die Beendigung der Tätigkeit 
der Sowjetisch-Deutschen Aktiengesellschaft Wismut 

Cor/iaujeHMe 

Me>K/^y ripaBMTenbCTBOM OeflepaTUBHOü PecnyöriMKM repMaHim 
M ripaBMTejibCTBOM Coiosa CoBeTCKMx Coi^najiMCTimecKMx PecnyöniiK 
o npeKpameHMM fleBTe/ibHOCxn CoBeTCKO-fepMaHCKoro 
aKquoHepHoro oöu^ecTBa „BucMyr“ 


Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland 
und 

die Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken - 


im Hinblick auf den Übergang des deutschen Aktienkapital¬ 
anteils an der Sowjetisch-Deutschen Aktiengesellschaft Wismut 
von der ehemaligen Deutschen Demokratischen Republik auf die 
Bundesrepublik Deutschland ab 3. Oktober 1990, 

unter Bezugnahme auf Artikel 8 des Abkommens vom 9. Okto¬ 
ber 1990 zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutsch¬ 
land und der Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetrepu¬ 
bliken über einige überleitende Maßnahmen, 

unter Bezugnahme auf das Abkommen vom 7. Dezember 1962 
zwischen der Regierung der Deutschen Demokratischen Republik 
und der Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubli¬ 
ken über die Fortsetzung der Tätigkeit der gemischten Sowje¬ 
tisch-Deutschen Aktiengesellschaft Wismut, insbesondere auf 
Artikel 13 dieses Abkommens - 

haben folgendes vereinbart: 

Artikel 1 

Die gemeinsame Tätigkeit der Sowjetisch-Deutschen Aktien¬ 
gesellschaft Wismut wird ab 1. Januar 1991 eingestellt. 

Die sowjetische Seite überträgt ihren Aktienanteil von 50 vom 
Hundert in Form des mobilen und immobilen Vermögens der 
Gesellschaft Wismut unentgeltlich auf die deutsche Seite zum 
Stand per 31. Dezember 1990. 

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland wird die Sowje¬ 
tisch-Deutsche Aktiengesellschaft Wismut in eine Gesellschaft 
deutschen Rechts umwandeln. 

Artikel 2 

Der sowjetischen Seite verbleibt weiterhin die Möglichkeit, sich 
auf der Grundlage von Vereinbarungen durch neue Kapitalein¬ 
lagen an Gesellschaften zu beteiligen, die bestimmte Tätigkeiten 
der bisherigen Sowjetisch-Deutschen Aktiengesellschaft Wismut 
außerhalb des Uranbergbaus fortführen. 


Artikel 3 

Beide Vertragsparteien verzichten auf jedwede völkerrecht¬ 
liche, zivilrechtliche oder sonstige Ansprüche gegeneinander, die 
entstehen können aus der Zusammenarbeit in der Sowjetisch- 


npaBMTenbCTBO «beAepaTMBHOM PecnyönMKM FepMaHviM 
M 

npaBHTe/ibCTBo Coiosa CoBercKMx CoL 4 Ma/iMCTMMecKMx 

PecnyönnK, 

yMMTbiBan nepexo/t c 3 oicraöpn 1990 r. repMaHCKOü ppnfA 
aKMMOHepHoro Kannrana CoBercKO-fepMaHCKoro aKitnoHep- 
Horo oöutecTBa „BucMyr“ ot öbisujeA FepMancKOM AeMOxpaTM- 
secKott PecnyönMKM k (be/tepaTMBHOM PecnyönMKe FepMaHHM, 

ccbinancb Ha crarbio 8 CornameHMB ot 9 OKrnöpn 1990 r. 
Mexr/^y FIpaeMTenbcreoM Oe/tepaTMeHOM PecnyönMKM FepMa- 
HMM M FIpaBMTenbCTBOM Coiosa COBerCKMX COUManMCTMHeCKMX 
PecnyönMK o HeKoropsix nepexoAHux Mepax, 

ccNnancb Ha CornaiueHMe ot 7 AeKaöpn 1962 r. Mex<Ay Flpa- 
BMTenbCTBOM Coiosa CoeeTCKMx CoMManMCTMMecKMx PecnyönMK 
M FIpaBMTenbCTBOM FepMaHCKOM fleMOKpaTMMecKoß Pecny¬ 
önMKM 0 npoflneHMM flenTenbHOCTM CMeujaHHoro Cobctcko-F ep- 
MBHCKoro axitMOHepHoro oömecTea „BMCMyr“ m, b mbcthoctm, Ha 
CTaTbio 13 SToro CornaiueHM«, 

AoroBopMnMCb o HMxrecneAyioiiteM: 

CTBTbfl 1 

CoBMecTHan AenTenbHocTb CoBeTCKO-FepMancKoro axitMO- 
HepHoro oöutecTBa „BMCMyr“ npexpautaeTcn c 1 nHBapn 1991 r. 

CoBBTCKan CTopoHa nepeAaeT cboio Aonio, cocraennioutyio 
50 npoABHTOB axAMOHepHoro Kanurrana b bmao ABM)K><Moro M 
HeABMXTMMoro MMyutecTBa OöufecTBa „BncMyr“, öesBOSMesAHO 
FepMBHCKOM CTopoHe no cocronHMio na 31 A^KaCP" 1990 r. 

FIpaBMTenbCTBo (t>eAepaTMBHOM PecnyönMKM FepMaHMM npe- 
oöpasyeT Cobbtcko-F epuaHCKoe aKitMOHepHoe oömecTBo „Bmc- 
Myr“ B oöuiecTBO repMaHCKoro npaea. 

CTaTbn 2 

3a CoeeTCKOM CTopoHOM coxpaHneTcn b Aa^bneßiueM bos- 
MOXTHOCTb yHaCTMfl HB OCHOBB AOTOBOP^HHOCTeM, nyTBM 
BnoxteHMB HOBoro KanMTana, b oöufecTBax, npoAonxtaioiAMX 
onpeAeneHHbie bmau AenTenbHOCTM npexotero CoBBTCKO-Fep- 
MBHCKoro aKAMOHepHoro oöiAecrea „BMCMyr“, BbixoAniAMe sa 
paMKM AOöbiHM ypana. 

Crarbfl 3 

AoroBapMBaioutMecfl CTopoHU oTKasuBaioTCfl ot moöux 
BsaMMHbix npereHSMil MexcAyHapOAHO-npaBOBoro, rpaxcASHCKO- 
npaeoBoro MnM MHoro xapaiaepa, KOTopue Moryr BOSHMKHyrb no 
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Deutschen Aktiengesellschaft Wismut und der Beendigung dieser 
Zusammenarbeit, insbesondere auf den Ersatz aller Aufwen¬ 
dungen, die für die Rekultivierung der Grundstücke und deren 
Sanierung im Zusammenhang mit der Einstellung der geologi¬ 
schen Erkundung, der Bergbau- und Aufbereitungsbetriebe ent¬ 
stehen. 

Die sowjetische Seite verzichtet auf die Rückgewähr ihrer frü¬ 
her geleisteten Einlagen. 

Artikel 4 

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland wird dafür 
Sorge tragen, daß keinerlei Ansprüche an die sowjetische Seite 
seitens der Sowjetisch-Deutschen Aktiengesellschaft Wismut 
sowie auch dritter Personen, die sich auf die Tätigkeit der Sowje¬ 
tisch-Deutschen Aktiengesellschaft beziehen, geltend gemacht 
werden. Sollten solche Ansprüche geltend gemacht werden, über¬ 
nimmt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland deren 
Regulierung. 

Artikel 5 

Die sowjetische Seite übergibt der deutschen Seite die in ihren 
Archiven befindlichen Informationen über die in den Jahren von 
1946 bis 1956 auf dem Gebiet der ehemaligen Deutschen Demo¬ 
kratischen Republik durchgeführte Urangewinnung sowie über die 
in diesem Zeitraum durch die Abteilung der Sowjetischen Aktien¬ 
gesellschaft Wismut getätigten geologischen Erkundungsarbei¬ 
ten. 

Artikel 6 

Die sowjetische Seite übernimmt die Kosten für Rückkehr und 
berufliche Wiedereingliederung sowjetischer Mitarbeiter der 
Sowjetisch-Deutschen Aktiengesellschaft Wismut nach deren 
Ausscheiden aus dem Unternehmen. Sie erhebt keine Ansprüche 
für ehemalige sowjetische Mitarbeiter der Sowjetisch-Deutschen 
Aktiengesellschaft Wismut im Zusammenhang mit deren Beschäf¬ 
tigung bei der Gesellschaft Wismut, insbesondere gegenüber der 
deutschen Sozialversicherung, der Bundesanstalt für Arbeit und 
anderen Trägem der sozialen Sicherung in der Bundesrepublik 
Deutschland. Sollten solche Ansprüche erhoben werden, über¬ 
nimmt die Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubli¬ 
ken deren Regulierung. 

Die Regulierung aller Fragen und Ansprüche, die mit der Ent¬ 
lassung und beruflichen Wiedereingliederung deutscher Bürger 
Zusammenhängen, die in der Sowjetisch-Deutschen Aktiengesell¬ 
schaft Wismut beschäftigt waren, übernimmt die Regierung der 
Bundesrepublik Deutschland. 

Artikel 7 

Mit Inkrafttreten dieses Abkommens tritt das Abkommen vom 
7. Dezember 1962 zwischen der Regierung der Deutschen 
Demokratischen Republik und der - Regierung der Union der 
Sozialistischen Sowjetrepubliken über die Fortsetzung der Tätig¬ 
keit der gemischten Sowjetisch-Deutschen Aktiengesellschaft 
Wismut außer Kraft. Darüber hinaus erlöschen alle sonstigen 
schriftlichen oder mündlichen Absprachen zwischen den 
Vertragsparteien des Abkommens vom 7. Dezember 1962 oder 
ihren Nachfolgern, die mit ihm und/oder seiner Durchführung 
Zusammenhängen. 

Die deutschen und sowjetischen Mitglieder des Vorstands und 
der Generaldirektion der Sowjetisch-Deutschen Aktiengesell¬ 
schaft Wismut werden unter Verzicht auf jegliche Ansprüche 
entlastet. 

Artikel 8 

Die Vertragsparteien unterstützen die Organe des Unterneh¬ 
mens bei der Durchführung und Ausfüllung dieses Abkommens. 


Bon(>ocaM coTpy/^HMHecTBa b paMKax CoBeTCKO-PepMaHCKoro 
aKL(MOHepHoro oöuiecTBa „BncMyr" m npeKpau^eHMn SToro 
corpvAHkiMecTBa, b MacTHOCTM ot KOMneHcai^HM Bcex BosHHKaio- 
u^MX pacxo/tOB Ha pexynsTHBaLiHio seMensHux ynacTKOB h hx 
caHMpoeaHne b csnsM c npexpauteHMeM reonoropasBeAOMHbix 
paöoT, a Taioxe c saKpbiTMeM ropHOAOöuBaiouiHx h otoraTM- 
TenbHbix npe^npHnTHH. 

CoBeTCKaa CropoHa oTKasbieaeTcn ot npereHSHä Ha BOSBpar 
CBOHx panee BHecennux Bicna/tOB. 

CraTba 4 

RpaBMTenbCTBO (be/^epaTHBHOM PecnyönHKH FepMannH npH- 
MeT Mepbi, He flonycKaiomMe npeATjasneHne CoBeTCKOü Cto- 
poHe nioöwx npeTenaMM co cropoHu CoBeTCKO-PepMaHCKoro 
axAHOHepHoro oCuiecrea „BMCMyr", a raioKe xaKHX-nHöo Tpe- 
TbHx /iMA, OTHOCfliuMxca K fleflTe/ibHOCTM CoBeTCKo-repwaHc- 
Koro aKMHOHepHoro oöinecTBa „BncMyr“. B cnysae npeflbnB- 
neHHfl TaKoro po/ta npeTeHSMü ripaBHTe/ibCTBo (beAeparviBHovi 
Pecny6nHKM PepMaHMM sosbMeT na ceön hx yperynHpoeaHHe. 

CTaTbn 5 

CoBeTCKafl CropoHa nepcAacr FepMancKOH CTopone naxo- 
AHUtHecfl B ee apxHBax cBeAennn o Ao6biHe ypana b nepHOA c 
1946 no 1956 rr. na xeppHTopHH öbiBUjen F epMancKOH /^eMOxpa- 
THHCCKOH Pecnyö/iHKH, a Taioxe o reonoropasBBAOSHbix paöo- 
Tax, BunonneHHbix OrAoneHHeM CoeeTCKoro AxAHOHepHoro 
Oöu^ecTBa „BHCMyr“ b sto epeMn. 

CraTbn 6 

CoeeTCKaa CropoHa oöecneHHT aa cboh (mbt BosapaiAeHHe h 
TpyAoycTpOHCTBo cobbtckhx paöoTHHKoa CoBeTCKO-fepMaHc- 
Koro axAHOHepHoro ofiutecrea „BncMyr“ nocne hx BbiöbiTHH hs 
OÖmecTBa. CoBBTCKan CxopoHa ne öyAex npeAXjnanflXb HHxa- 
KHX npexensHH ox HMenn ömbujhx cobbxckhx paöoxHHKos 
CoBexcKO-FepMaHCKoro axAHOHepHoro oöiMecxea „BncMyx“ b 
CBHSH c HX paöoxoH B Oöu^ecxBe, b nacxHOCXH, npexensHt^ 
FepMaHCKOMy coAnanbHOMy cxpaxoBannio, «PeAepanbHOMy 
BBAOMCxBy no xpyAy h APyrnM opranaM counanbHoro oöecne- 
HeHHH B (PeAepaxHBHOH PecnyönHKe fepMaHHH. B cnysae 
npeAMB/ieHH« xaxnx npexeHSHH flpaBHxejibcxBO Coiosa 
CoBexcKHX CoAHa/iHcxHHecKHX Pecnyö/iHK BOSbMex hx ypery- 
jiHpoBaHHe Ha ceön. 

yperynHpoeaHHe Bcex BonpocoB h npexensHH, ceasaHHUx c 
yBonbHBHHeM H xpyAoycxpoHCXBOM repMBHCKHx rpaxTABH, paöo- 
XaBUJHX B COBeXCKO-repMBHCKOM aKL(HOHepHOM OÖU^eCXBe „Bhc- 
Myx“, npHHHwaex na ceöa npaenxenbCXBO OeAepaxHBHOH 
PecnyönHKH FepMaHnn. 

CxaxbH 7 

OAHOBpeMCHHo CO BCxynneHHBM b cnny nacxonutero 
CornameHHn yxpasHBaiox cnny CornauieHHe ox 7 ABKaöpn 1962 
roAa Mex<Ay RpaenxenbcxBOM Coioaa Cobbxckhx CoAHanncxH- 
necKHX PecnyönHK h flpaenxenbCXBOM FepMancKoß AeMOxpa- 
xHHecxoH PecnyönnxH o npoA/ieHHH AsnxenbHocxH cMeiuaHHoro 
CoBexcxo-FepMaHCxoro axL(HOHepHoro oöu^ecxBa „BncMyx“, a 
xaxxre Bce APyrne nncbMeHHue hoh ycxHbie AoroBopeHHOcxH 
Me>KAy CxoponaMH no CornauieHHio ox 7 Aexaöpn 1962 roAa nnn 
HX npeeMHHxaMH, CBnsanHbiMH c hhm h/h/ih ero BbinonHeHHOM. 

AeaxenbHocxb repMaHCxnx h cosexcxHX MnenoB npaeneHHH h 
renepanbHOH ahpbxahh COBexcxo-FepMaHCxoro axiiHonepHoro 
oöu^ecxBa „BncMyx“ nacxonutHM OAOöpnexcfl, h ohh ocboöoxt- 
Aaioxcn ox yAOBnexBopeHHn xaxHX-nnöo npexeHSHä. 

Cxaxbfl 8 

floroBapHBaK)utHecH CxopoHu öyAyx oxasbieaxb opranaM 
Oöu^ecxBa noMou^b b BbinonHBHHH nonoxreHHH nacxonu^ero 
CornauieHHB. 
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Artikel 9 

Dieses Abkommen tritt an dem Tag in Kraft, an dem die 
Regierung der Bundesrepublik Deutschland und die Regierung 
der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken einander mitge¬ 
teilt haben, daß die erforderlichen innerstaatlichen Voraussetzun¬ 
gen für sein Inkrafttreten erfüllt sind. 


Geschehen zu Chemnitz am 16. Mai 1991 in zwei Urschriften, 
jede in deutscher und russischer Sprache, wobei jeder Wortlaut 
gleichermaßen verbindlich ist. 


Ctarbn 9 

Hacronu^ee CornauieHMe Bcrynaer e cttny a aohs, Kor^a Rpa- 
BMTenbCTBo (UeflepaTHBHoS Pecnyö/iMKM PepMaHMM m npaBM- 
TenbCTBO Coiosa Cobbtckmx CouManMCTMMecKHX PecnyCnuK 
coodutar flpyr flpyry, mto HeodxoAMMbie BHyrpMrocyAapcTBeH- 
Hbie npoiteflypbi fln« ero Bcryn/ieHH» b CMny BunonHeHbi. 


CoBepuieHo b XeMHUite 16 Man 1991 r. b A^yx rwAnnHHwx 
SKseunn^ax, Ka>KAi>iü Ha HeMettKOM m pyccKOM nsuKax, 
npHMCM iJöa TeKcra MMeiOT oAMHaKosyio ctuiy. 


Für die Regierung der BurKiesrepublik Deutschland 
3a ripaBMTenbCTBO (DeAspaTUBHOM PecnydriMKM TepMaHMvi 

Werner Reichenbaum 
J. W. Möllemann 

Für die Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken 
3a ripaBMTenbCTBO Coiosa Cobbtckmx CoitManMCTMMecKMX PecnyönnK 
Konowalow 
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Neununddreißigste Verordnung 
zur Änderung der Zolltarifverordnung 
(Zweite Erhöhung des Zollkontingents 1991 für Bananen) 

Vom 28. November 1991 

Auf Grund des § 77 Abs. 1 Nr. 2 Buchstabe c des Zollgesetzes in der Fassung 
der Bekanntmachung vom 18. Mai 1970 (BGBl. IS. 529), der durch Artikel 30 des 
Gesetzes vom 24. April 1986 (BGBl. I S. 560) neu gefaßt worden ist, verordnet 
der Bundesminister der Finanzen im Einvernehmen mit dem Bundesminister für 
Ernährung, Landwirtschaft und Forsten: 

Artikel 1 

In der Anlage zu § 1 der Zolltarifverordnung vom 24. September 1986 (BGBl. II 
S. 896), zuletzt geändert durch Artikel 1 der Verordnung vom 21. November 1991 
(BGBl. II S. 1123), wird im Abschnitt „Zollkontingente“ bei den Codenummern 
0803 00 10 und 0803 00 90 (Bananen usw.) die Angabe „982 0001“ geändert in 
„1 300 000 t“. 

Artikel 2 

Diese Verordnung tritt mit Wirkung vom 1. Januar 1991 in Kraft. 


Bonn, den 28. November 1991 

Der Bundesminister der Finanzen 
Theo Waigel 


Bekanntmachung 

des deutsch-madagassischen Abkommens 
über Finanzielle Zusammenarbeit 

Vom 16. September 1991 

Das in Antananarivo am 16. September 1991 Unter¬ 
zeichnete Abkommen zwischen der Regiemng der Bun¬ 
desrepublik Deutschland und der Regierung der Demokra¬ 
tischen Republik Madagaskar über Finanzielle Zusam¬ 
menarbeit ist nach seinem Artikel 5 

am 16. September 1991 

in Kraft getreten; es wird nachstehend veröffentlicht. 


Bonn, den 26. November 1991 

Oer Bundesminister 
für wirtschaftliche Zusammenarbeit 
Im Auftrag 
Schweiger 
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Abkommen 

zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland 
und der Regierung der Demokratischen Republik Madagaskar 
über Finanzielle Zusammenarbeit 


Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland 
und 

die Regierung der Demokratischen Republik Madagaskar 

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen 
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Demokra¬ 
tischen Republik Madagaskar, 

in dem Wunsch, diese freundschaftlichen Beziehungen durch 
partnerschaftliche Finanzielle Zusammenarbeit zu festigen und zu 
vertiefen, 

im Bewußtsein, daß die AufrechterhaKung dieser Beziehungen 
die Grundlage dieses Abkommens ist, 

in der Absicht, zur sozialen und wirtschaftlichen Entwicklung in 
der Demokratischen Republik Madagaskar beizutragen, 

unter Bezugnahme auf das Ergebnisprotokoll vom 17. Mai 1990 
über die Regierungsverhandlungen 1990, 

sind wie folgt übereingekommen: 

Artikel 1 

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermöglicht 
es der Regierung der Demokratischen Republik Madagaskar, von 
der Kreditanstalt für Wiederaufbau, Frankfurt (Main), für die 
Vorhaben 

- „Reisprojekt Betsiboka, Verlängerung der Phase 111“ ein Darle¬ 
hen und für notwendige Begleitmaßnahmen zur Durchführung 
und Betreuung des Vorhabens erforderlichenfalls einen 
Zuschuß im Wege eines Finanzierungsbeitrags bis zu einem 
Gesamtbetrag von 8,3 Mio. DM (in Worten: acht Millionen 
dreihunderttausend Deutsche Mark), 

- „Studien- und Fachkräftefonds der Finanziellen Zusammenar¬ 
beit (III)“ einen Zuschuß im Wege eines Finanzierungsbeitrags 
von bis zu 1,0 Mio. DM (in Worten; eine Million Deutsche Mark), 

- „Umweltaktionsprogramm I - Naturschutzgebiete“ ein Darle¬ 
hen und für notwendige Begleitmaßnahmen zur Durchführung 
und Betreuung des Vorhabens erforderlichenfalls einen 
Zuschuß im Wege eines Finanzierungsbeitrags bis zu einem 
Gesamtbetrag von 7,0 Mio. DM (in Worten: sieben Millionen 
Deutsche Mark), 

- „Umweltaktionsprogramm II - Kartographie“ ein Darlehen und 
für notwendige Begleitmaßnahmen zur Durchführung und 
Betreuung des Vorhabens erforderlichenfalls einen Zuschuß im 
Wege eines Finanzierungsbeitrages bis zu einem Gesamtbe¬ 
trag von 5,0 Mio. DM (in Worten: fünf Millionen Deutsche Mark), 

- „Fähre Mahajanga - Katsepy" - Zusage 1986 - ein Darlehen 
von bis zu 2,0 Mio. DM (in Worten: zwei Millionen Deutsche 
Mark) 


zu erhalten, wenn nach jeweiliger Prüfung die Förderungswürdig¬ 
keit festgestellt worden ist. 

(2) Falls die Regierung der Bundesrepublik Deutschland es der 
Regierung der Demokratischen Republik Madagaskar zu einem 
späteren Zeitpunkt ermöglicht, weitere Darlehen oder Finanzie¬ 
rungsbeiträge zur Durchführung der in Absatz 1 genannten Vor¬ 
haben von der Kreditanstalt für Wiederaufbau, Frankfurt am Main, 
zu erhalten, findet dieses Abkommen Anwendung. 

(3) Die in Absatz 1 bezeichneten Vorhaben können im Einver¬ 
nehmen zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutsch¬ 
land und der Regierung der Demokratischen Republik Madagas¬ 
kar durch andere Vorhaben ersetzt werden. 


Artikel 2 

(1) Die Verwendung der in Artikel 1 genannten Beträge, die 
Bedingungen, zu denen sie zur Verfügung gestellt werden, sowie 
das Verfahren der Auftragsvergabe bestimmen die zwischen der 
Kreditanstalt für Wiederaufbau und den Empfängern der Darlehen 
und Finanzierungsbeiträge zu schließenden Verträge, die den in 
der Bundesrepublik DeutschlarKf geltenden Rechtsvorschriften 
unterliegen. 

(2) Die Regierung der Demokratischen Republik Madagaskar, 
soweit sie nicht selbst Darlehensnehmer ist, wird gegenüber der 
Kreditanstalt für Wiederaufbau alle Zahlungen in Deutscher Mark 
in Erfüllung von Verbindlichkeiten des Darlehensnehmers auf¬ 
grund der nach Absatz 1 zu schließenden Verträge garantieren. 


Artikel 3 

Die Regierung der Demokratischen Republik Madagaskar stellt 
die Kreditanstalt für Wiederaufbau von sämtlichen Steuern und 
sonstigen öffentlichen Abgaben, die im Zusammenhang mit 
Abschluß und Durchführung der in Artikel 2 erwähnten Verträge in 
Madagaskar erhoben werden, frei. 


Artikel 4 

Die Regierung der Demokratischen Republik Madagaskar über¬ 
läßt bei den sich aus der Gewährung der Darlehen und Finanzie¬ 
rungsbeiträge ergeberxlen Transporten von Personen und Gütern 
im See- und Luftverkehr den Passagieren und Lieferanten die 
freie Wahl der Verkehrsuntemehmen, trifft keine Maßnahmen, 
welche die Beteiligung der Verkehrsuntemehmen mit Sitz im 
deutschen Geltungsbereich dieses Abkommens ausschließen 
oder erschweren, und erteilt gegebenenfalls die für eine Be¬ 
teiligung dieser Verkehrsuntemehmen erforderlichen Genehmi¬ 
gungen. 

Artikel 5 

Dieses Abkommen tritt am Tage seiner Unterzeichnung in Kraft. 


Geschehen zu Antananarivo am 16. September 1991 in zwei 
Urschriften, jede in deutscher und französischer Sprache, wobei 
jeder Wortlaut gleichermaßen verbindlich ist. 

Für die Regierung der Bundesrepublik Deutschlcind 
H. Rausch 

Für die Regierung der Demokratischen Republik Madagaskar 
Maurice Ramarozaka 
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Bekanntmachung 

über den Geltungsbereich der Berner Übereinkunft 
zum Schutz von Werken der Literatur und Kunst 

Vom 15. Oktober 1991 

Die Berner Übereinkunft vom 9. September 1886 zum 
Schutz von Werken der Literatur und Kunst in der in Paris 
am 24. Juli 1971 beschlossenen Fassung (BGBl. 1973 II 
S. 1069; 1985 II S. 81) ist nach ihrem Artikel 29 Abs. 2 
Buchstabe a für folgende Staaten in Kraft getreten: 

Ghana am 11. Oktober 1991 

Malawi am 12. Oktober 1991 

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluß an die 
Bekanntmachung vom 12. September 1991 (BGBl. II 
S. 1027). 


Bonn, den 15. Oktober 1991 


Der Bundesminister des Auswärtigen 
Im Auftrag 
Dr. Oesterhelt 


Bekanntmachung 
über das Außerkrafttreten 

des deutsch-kolumbianischen Freundschafts-, Handels- und Schiffahrtsvertrags 

Vom 13. November 1991 

Durch Notenwechsel vom 7./29. März 1979 ist zwischen 
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der 
Regierung der Republik Kolumbien eine Vereinbarung 
über die Beendigung des Freundschafts-, Handels- und 
Schiffahrtsvertrags vom 23. Juli 1892 zwischen dem 
Deutschen Reich und dem Freistaate Columbien mit Wir¬ 
kung vom 

29. März 1979 

geschlossen worden. Der Vertrag ist damit zu diesem 
Zeitpunkt außer Kraft getreten. 

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluß an die 
Bekanntmachung vom 13. Juni 1894 (RGBl. S. 471). 


Bonn, den 13. November 1991 


Der Bundesminister des Auswärtigen 
Im Auftrag 
Dr. Oesterhelt 
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Bekanntmachung 

über das Außerkrafttreten der deutsch-schwedischen Vereinbarung 
über den Austausch von Informationen über die Einweisung 
ausländischer Staatsangehöriger in geschlossene psychiatrische Anstalten 

Vom 14. November 1991 

Durch Notenwechsel vom 12. Februar/26. April 1991 ist 
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland 
und der Regierung des Königreichs Schweden eine Ver¬ 
einbarung über die Beendigung der Vereinbarung durch 
Notenwechsel vom 31. Dezember 1909/20. September/ 

8. Oktober/28. Dezember 1910 zwischen der Kaiserlich 
Deutschen Regierung und der Königlich Schwedischen 
Regierung über den Austausch von Informationen über die 
Einweisung ausländischer Staatsangehöriger in geschlos¬ 
sene psychiatrische Anstalten mit Wirkung vom 

29. Mal 1991 

geschlossen worden. Die Vereinbarung zwischen der Kai¬ 
serlich Deutschen Regierung und der Königlich Schwedi¬ 
schen Regierung ist damit zu diesem Zeitpunkt außer Kraft 
getreten. 


Bonn, den 14. November 1991 


Der Bundesminister des Auswärtigen 
Im Auftrag 
Dr. Oesterhelt 


Bekanntmachung 

über das Erlöschen völkerrechtlicher Übereinkünfte 
der Deutschen Demokratischen Republik mit Laos 

Vom 25. November 1991 

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland hat durch eine an die Regie¬ 
rung von Laos gerichtete Verbalnote vom 12. November 1991 aufgrund der in 
Artikel 12 des Einigungsvertrages vom 31. August 1990 (BGBl. II S. 885) vor¬ 
gesehenen Konsultationen festgestelit, daß die in der Anlage zu dieser Bekannt¬ 
machung genannten völkerrechtlichen Übereinkünfte mit Herstellung der Einheit 
Deutschlands am 3. Oktober 1990 erloschen sind. 

Diese Feststellung schließt nicht aus, daß auch noch andere zwischen der 
Deutschen Demokratischen Republik und Laos geschlossene völkerrechtliche 
Übereinkünfte mit der Herstellung der Einheit Deutschlands zum selben Zeitpunkt 
erloschen sind. 

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluß an die Bekanntmachung vom 
31. Oktober 1991 (BGBl. II S. 1128). 


Bonn, den 25. November 1991 


Der Bundesminister des Auswärtigen 
Im Auftrag 
Dr. Oesterhelt 
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Anlage 

1. Vereinbarung vom 27. Mai 1974 über die Herstellung diplomatischer Beziehungen 
zwischen der Deutschen Demokratischen Republik und dem Königreich Laos 

2. Abkommen vom 14. Juni 1975 zwischen der Regierung der Deutschen Demokrati¬ 
schen Republik und der Regierung der Volksdemokratischen Republik Laos über die 
Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Post- und Fernmeldewesens 

3. Abkommen vom 12. Mai 1977 zwischen der Regierung der Deutschen Demokrati¬ 
schen Republik und der Regierung der Volksdemokratischen Republik Laos über die 
Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Gesundheitswesens 

4. Abkommen vom 12. Mai 1977 zwischen der Regierung der Deutschen Demokrati¬ 
schen Republik und der Regierung der Volksdemokratischen Republik Laos über 
Erleichterungen im Reiseverkehr 

5. Abkommen vom 12. Mai 1977 zwischen der Regierung der Deutschen Demokrati¬ 
schen Republik und der Regierung der Volksdemokratischen Republik Laos über den 
zivilen Luftverkehr 

6. Abkommen vom 12. Mai 1977 zwischen der Regierung der Deutschen Demokrati¬ 
schen Republik und der Regierung der Volksdemokratischen Republik Laos über die 
Bildung eines Ausschusses für wirtschaftliche und wissenschaftlich-technische 
Zusammenarbeit zwischen der Deutschen Demokratischen Republik und der Volks¬ 
demokratischen Republik Laos nebst Statut vom selben Tag 

7. Abkommen vom 3. April 1980 zwischen der Regierung der Deutschen Demokratischen 
Republik und der Regierung der Volksdemokratischen Republik Laos über die Äqui¬ 
valenz der Dokumente der Bildung und der akademischen Grade und Titel, die in der 
Deutschen Demokratischen Republik und in der Volksdemokratischen Republik Laos 
ausgestellt bzw. verliehen werden 

8. Vertrag vom 22. September 1982 über Freundschaft und Zusammenarbeit zwischen 
der Deutschen Demokratischen Republik und der Volksdemokratischen Republik Laos 
(GBl. 1982 II S. 81, 1983 II S. 31) 

9. Konsularvertrag vom 22. September 1982 zwischen der Deutschen Demokratischen 
Republik und der Volksdemokratischen Republik Laos (GBl. 1982 II S. 83, 1983 II 
S. 31) 

10. Vereinbarung vom 9. August 1985 zwischen dem Ministerium für Auswärtige Angele¬ 
genheiten der Deutschen Demokratischen Republik und dem Ministerium für Auswär¬ 
tige Angelegenheiten der Volksdemokratischen Republik Laos über die Zusammen¬ 
arbeit in den Jahren 1986 bis 1990 

11. Notenwechsel vom 21. Juli 1985/26. März 1986 zur Erweiterung des Abkommens vom 

12. Mai 1977 zwischen der Regierung der Deutschen Demokratischen Republik und 
der Regierung der Volksdemokratischen Republik Laos über Erleichterungen im 
Reiseverkehr durch Einbeziehung der Reisepässe mit Dienstvisa in die Visafreiheit 

12. Abkommen vom 25. August 1986 zwischen dem Statssekretariat für Berufsbildung der 
Deutschen Demokratischen Republik und dem Ministerium für Bildung der Volksdemo¬ 
kratischen Republik Laos über die Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Berufsbildung 
für den Zeitraum 1986 bis 1990 

13. Protokoll vom 16. März 1987 zwischen dem Ministerium für Hoch- und Fachschul¬ 
wesen der Deutschen Demokratischen Republik und dem Ministerium für Bildung der 
Volksdemokratischen Republik Laos über die Zusammenarbeit auf dem Gebiet der 
Laotlstik in den Jahren 1986 bis 1990 

14. MaBnahmeplan vom 16. März 1987 für die Zusammenarbeit zwischen dem Ministe¬ 
rium für Hoch- und Fachschulwesen der Deutschen Demokratischen Republik und 
dem Ministerium für Bildung der Volksdemokratischen Republik Laos für die Jahre 
1986 bis 1990 

15. Vereinbarung vom 25. Januar 1987 zwischen dem Ministerium für Bezirksgeleitete 
Industrie und Lebensmittelindustrie der Deutschen Demokratischen Republik und dem 
Ministerium für Industrie urvl Handwerk der Volksdemokratischen Republik Laos zur 
Weiterführung der solidarischen Hilfe der Deutschen Demokratischen Republik bei der 
Errichtung von Handwerksstätten im Zeitraum 1986 bis 1990 

16. PI 2 U 1 vom 11. April 1988 zwischen der Regierung der Deutschen Demokratischen 
Republik und der Regierung der Volksdemokratischen Republik Laos über die kultu¬ 
relle und wissenschaftliche Zusammenarbeit in den Jahren 1988 bis 1990 

17. Protokoll vom 30. Mai 1989 der IX. Tagung des Ausschusses für wirtschaftliche und 
wissenschaftlich-technische Zusammenarbeit zwischen der Deutschen Demokrati¬ 
schen Republik und der Volksdemokratischen Republik Laos 

18. Abkommen vom 31. Mai 1989 zwischen der Regierung der Deutschen Demokrati¬ 
schen Republik und der Regierung der Volksdemokratischen Republik Laos über die 
Gewährung solidarischer Hilfe für die Volksdemokratische Republik Laos im Jahre 
1989 
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Bekanntmachung 

über das Erlöschen völkerrechtlicher Übereinkünfte 
der Deutschen Demokratischen Republik mit Luxemburg 

Vom 25. November 1991 

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland stellt aufgrund der in Artikel 12 
des Einigungsvertrages vom 31. August 1990 (BGBl. II S. 885) vorgesehenen 
Konsultationen fest, daß die in der Anlage zu dieser Bekanntmachung genannten 
völkerrechtlichen Übereinkünfte mit Herstellung der Einheit Deutschlands am 
3. Oktober 1990 erloschen sind. 

Diese Feststellung schließt nicht aus, daß auch noch andere zwischen der 
Deutschen Demokratischen Republik und Luxemburg geschlossene völkerrecht¬ 
liche Übereinkünfte mit der Herstellung der Einheit Deutschlands zum selben 
Zeitpunkt erloschen sind. 

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluß an die Bekanntmachung vom 
25. November 1991 (BGBl. II S. 1148). 


Bonn, den 25. November 1991 


Der Bundesminister des Auswärtigen 
Im Auftrag 
Dr. Oesterhelt 


Anlage 

1. Kommunique vom 5. Janunar 1973 über die Aufnahme diplomatischer Beziehungen 
zwischen der Deutschen Demokratischen Republik und Luxemburg 

2. Abkommen vom 31. August 1974 über wirtschaftliche, industrielle und technische 
Zusammenarbeit zwischen der Regierung der Deutschen Demokratischen Republik und 
der Belgisch-Luxemburgischen Wirtschaftsunion nebst Anlage zu Artikel 3 des Ab¬ 
kommens 

3. Schiffahrtsabkommen vom 14. September 1979 zwischen der Deutschen Demokrati¬ 
schen Republik und der Belgisch-Luxemburgischen Wirtschaftunion 

4. Abkommen vom 16. Dezember 1982 zwischen der Regierung der Deutschen Demokra¬ 
tischen Republik und der Regierung des Großherzogtums Luxemburg über den inter¬ 
nationalen Straßengüterverkehr 

5. Durchführungsprotokoll vom 4. Mai 1983 der 1. Beratung der Gemischten Kommission 
Deutsche Demokratische Republik/Luxemburg zum Abkommen vom 16. Dezember 
1982 zwischen der Regierung der Deutschen Demokratischen Republik und dem 
Großherzugtum Luxemburg über den internationalen Straßengüterverkehr 

6. Vereinbarung durch Notenwechsel vom 18. Mai / 22. September 1983 zur Änderung des 
Artikels 8 Abs. 2 des Abkommens vom 31. August 1974 über wirtschaftliche, industrielle 
und technische Zusammenarbeit zwischen der Regierung der Deutschen Demokrati¬ 
schen Republik und der Belgisch-Luxemburgischen Wirtschaftsunion 

7. Notenaustausch vom 17. Mai 1984 zur konsularischen Interessenvertretung Luxem¬ 
burgs durch Belgien 

8. Langfristiges Programm vom 15. Oktober 1987 zur Entwicklung der wirtschaftlichen, 
industriellen und technischen Zusammenarbeit zwischen der Regierung der Deutschen 
Demokratischen Republik und der Belgisch-Luxemburgischen Wirtschaftsunion 

9. Protokoll der 9. Tagung der Gemischten Kommission vom 27. Oktober 1988 im Rahmen 
des Abkommens vom 31. August 1974 über wirtschaftliche, industrielle und technische 
Zusammenarbeit und des langfristigen Programms zur Entwicklung der wirtschaftlichen, 
industriellen und technischen Zusammenarbeit zwischen der Regierung der Deutschen 
Demokratischen Republik und der Belgisch-Luxemburgischen Wirtschaftsunion nebst 
Protokoll über die Realisierung der wissenschaftlich-technischen Zusammenarbeit zwi¬ 
schen der Deutschen Demokratischen Republik und der Belgisch-Luxemburgischen 
Wirtschaftsunion 
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Bekanntmachung 

über das Erlöschen völkerrechtlicher Übereinkünfte 
der Deutschen Demokratischen Republik mit Bulgarien 

Vom 25. November 1991 

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland hat durch eine an die Regie¬ 
rung der Republik Bulgarien gerichtete Verbalnote vom 6. November 1991 auf¬ 
grund der in Artikel 12 des Einigungsvertrages vom 31. August 1990 (BGBl. 1990 
II S. 885) vorgesehenen Konsultationen festgestellt, daß die in der Anlage zu 
dieser Bekanntmachung genannten völkerrechtlichen Übereinkünfte mit Herstel¬ 
lung der Einheit Deutschlands am 3. Oktober 1990 erloschen sind. 

Diese Feststellung schließt nicht aus, daß auch noch andere zwischen der 
Deutschen Demokratischen Republik und Bulgarien abgeschlossene völkerrecht¬ 
liche Übereinkünfte mit der Herstellung der Einheit Deutschlands zum selben 
Zeitpunkt erloschen sind. 

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluß an die Bekanntmachungen vom 
2. September 1991 (BGBl. II S. 1019) und vom 25. November 1991 (BGBl. II 
S. 1150). 


Bonn, den 25. November 1991 


Der Bundesminister des Auswärtigen 
Im Auftrag 
Dr. Oesterhelt 


Anlage 

1. Abkommen vom 10. Oktober 1961 zwischen der Regierung der Deutschen Demokrati¬ 
schen Republik und der Regierung der Volksrepublik Bulgarien über die Aufnahme und 
den Austausch von Hochschulabsolventen, Studenten und Fachschülern 

2. Abkommen vom 13. Oktober 1966 zwischen der Regierung der Deutschen Demokrati¬ 
schen Republik und der Regierung der Volksrepublik Bulgarien über den Zahlungsver¬ 
kehr in den Jahren 1966 bis 1970 

3. Abkommen vom 25. Oktober 1966 zwischen der Regierung der Deutschen IDemokrati- 
schen Republik und der Regierung der Volksrepublik Bulgarien über den internatio¬ 
nalen Verkehr mit Kraftfahrzeugen nebst Protokoll vom selben Tag 

4. Abkommen vom 26. November 1971 zwischen der Regierung der Deutschen Demo¬ 
kratischen Republik und der Regierung der Volksrepublik Bulgarien über den Luft¬ 
verkehr 

Anlage 1 vom 15. Februar 1980 zum Abkommen zwischen der Regierung der Deut¬ 
schen Demokratischen Republik und der Regierung der Volksrepublik Bulgarien über 
den Luftverkehr 

5. Protokoll vom 11. Juli 1975 zwischen der Regierung der Deutschen Demokratischen 
Republik und der Regierung der Volksrepublik Bulgarien über die Äquivalenz der 
Dokumente der Bildung und der akademischen Grade und Titel, die in der Deutschen 
Demokratischen Republik und in der Volksrepublik Bulgarien ausgestellt beziehungs¬ 
weise verliehen werden 

6. Abkommen vom 14. September 1977 zwischen der Regierung der Deutschen Demo¬ 
kratischen Republik und der Regierung der Volksrepublik Bulgarien über die kulturelle 
und wissenschaftliche Zusammenarbeit 

7. Hauptrichtungen vom 22. Juni 1983 zwischen der Deutschen Demokratischen Repu¬ 
blik und der Volksrepublik Bulgarien für die Erweiterung und Vertiefung der ökonomi¬ 
schen und wissenschaftlich-technischen Zusammenarbeit und zur weiteren Entwick¬ 
lung der sozialistischen ökonomischen Integration im Zeitraum bis 1990 und die 
weitere Perspektive 
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8. Vereinbarung vom 24. April 1985 zwischen der Regierung der Deutschen Demokrati¬ 
schen Republik und der Regierung der Volksrepublik Bulgarien über die Anwendung 
präzisierter Zuschläge (Abschläge) zum offiziellen Kurs der Mark der Deutschen 
Demokratischen Republik und des Lew für die nichtkommerziellen Zahlungen 

9. Vereinbarung vom 30. Mai 1985 zwischen der Staatsbank der Deutschen Demokrati¬ 
schen Republik und der Bulgarischen Nationalbank über die bankseitige Durchführung 
der zwischenstaatlichen Verrechnungen von nichtkommerziellen Zahlungen zwischen 
der Deutschen Demokratischen Republik und der Volksrepublik Bulgarien 

10. Abkommen vom 15. Juni 1987 zwischen der Regierung der Deutschen Demokrati¬ 
schen Republik und der Regierung der Volksrepublik Bulgarien über die Nutzung des 
Höhentrainingszentrums „Freundschaft" Belmeken In der Volksrepublik Bulgarien 







